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CONTRATO N° 01/2.024

Entre la MUNICIPALIDAD DE ASUNCION, domiciliada en la Avenida Mariscal Lopez N° 5.556,
Republica del Paraguay, representada para este acto por el Intendente Municipal el Sr. Oscar

Andrés Rodriguez Quifionez, con Cédula de Identidad N° 3.390.329 y la Secretaria General
Sra. Maria Cristina Signorino con C..N° 2.356.162 denominada en adelante la
CONTRATANTE, por una parte, y, por la otra, , la firma ALTOMONTE de Félix Manuel Brizuela
Rodas, con N° de R.U.C 2844714-0 domiciliada en Ruta Autopista 1000 - Ciudad Maciel -
Caazapa, Republica del Paraguay, representada para este acto por Félix Manuel Brizuela Rodas,
con Cédula de Identidad N°2.844.714, denominada en adelante el PROVEEDOR, denominadas
en conjunto "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el presente
"CONTRATO DE ADQUISICION DE HERRAMIENTAS MENORES PARA EL JBZA ", el cual
estara sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

1. OBJETO DEL CONTRATO

Menor Cuantia Nacional N° 1/2024 - Adquisicién de Herramientas Menores Para el JBZA - ID N°
444.179/2024

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO
Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademas de los
documentos contractuales firmados por las partes, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor,

La resolucién de adjudicacién del contrato emitida por la contratante y su respectiva
notificacion.

PROTD

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente
explicativos; en caso de contradiccion o discrepancia entre los mismos, la prioridad se
dara en el orden enunciado anteriormente.

3. DOCUMENTOS ADICIONALES DEL CONTRATO

Los documentos adicionales del contrato son: Clausula excluida (no seréd mostrada en el
pliego final)

4. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL
COMPROMISO DERIVADO DEL CONTRATO

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta
previsto conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa
Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N°: 444.179/2024

5. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

El presente Contrato es el resultado del procedimiento de Menor Cuantia Nacional N°
1/2024 "Adquisiciéon Herramientas Menores para el JBZA", convocado por la
Municipalidad de Asuncién - Jardin Boténico y Zoolégico de Asuncion. La adjudicacion
fue realizada segin Resolucién N° 2660/2024 |. de fecha 21 de noviembre de 2024.
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6. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES Y/O

SERVICIOS
NTO; Nro. De u:ri:;:"?o Precio
de e Descripcidn del Bien Cantidad MARCA PROCEDENCIA Total IVA
item (IVA . .
Orden ; ! incluido)
incluido)
1 2 Arco Sierra 20 GARDEX CHINA 56.973 | 1.139.460
2 3 Alicate multiple 20 PROFIELD ARGENTINA 35.650 713.000
3 10 Desmm'ggl‘i,"r Busca 30 GARDEX CHINA 12.950 | 388.500
4 11 Gareta pexasioldanue 5 PROFIELD ARGENTINA | 220.100 | 1.100.500
eléctrica
5 14 Cepillo de Acero 10 MAX BRASIL 10.850 108.500
P FERRAMENTAS ; '
6 17 Cortador de Hierro 15 MAK BRASIL 29.973 449,595
FERRAMENTAS ) '
Cuchara albafiil de 7
7 19 pulgadas con punta 30 TRAMONTINA BRASIL 30.025 900.750
redonda
8 39 Lapiz para Carpintero 10 PROFIELD ARGENTINA 12.999 129.990
9 46 Lima afiladora triangular 50 BELLOTA BRASIL 16.900 845.000
10 47 Lima redonda 20 OREGON EEUU 17.832 356.640
11 49 Lima afiladora plana 25 BELLOTA BRASIL 16.534 413,350
#is MAX
12 51 Llana metalica 15 FERRAMENTAS BRASIL 15.500 232.500
13 52 Liave Allen 6 PROFIELD ARGENTINA 44,500 267.000
14 59 Llave francesa 10 PROFIELD ARGENTINA 31.775 317.750
15 60 Llave francesa 10 PROFIELD ARGENTINA 44,950 449,500
16 61 Llave francesa 10 PROFIELD ARGENTINA 58.000 580.000
. MAX
17 74 Martillo Mazo 5 FERRAMENTAS BRASIL 22.475 112.375
18 89 Pinza pico de loro 10 PROFIELD ARGENTINA 65.500 655.000
19 91 Pinza plana punta fina 10 PROFIELD ARGENTINA 77.740 777.400
20 92 Plomada 15 PROFIELD ARGENTINA 29.500 442.500
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El monto total dei presente conirato asciende a fa suma de: Gs. 10.379.310
(Guaranies Diez Millones Trescientos Setenta 'y Nueve Mil Trescientos Diez).

El Proveedor se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los
defectos de éstos de conformidad a las disposiciones del Contrato.

La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro
de los bienes y/o servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en estas bases y

condicio

nes.

Se retendra el equivalente a cero punto cinco por ciento (0.5% %) sobre el importe de la
factura, deducidos los |mpuestos correspondientes, conforme lo establecido en el Art.
277 de la Ley N° 7228/23
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7. VIGENCIA DEL CONTRATO

La vigencia del presente contrato sera: El Plazo de la Vigencia del presente Contrato es
a partir de la firma del Contrato hasta el cumplimiento total de las obligaciones.

8. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES Y/O
SERVICIOS

Los bienes y/o servicios deberan ser entregados y/o prestados dentro de los plazos
establecidos en el Plan de Entregas y/o prestacion de servicios del pliego de bases en la
siguiente direccién: Primer Presidente casi Artigas - Direccién del Jardin Boténico y
Zoologico de Asuncion.

9. ADMINISTRACION DEL CONTRATO

La administracion de éste contrato estard a cargo de: la Lic. Fatima Cano con C.I.N°
3.471.929: Coordinacién General de la Direccién del Jardin Botanico Y Zooldgico de
Asuncion.

10.FORMAS Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por io establecido en las
Condiciones Contractuales, la cual se presentara a mas tardar dentro de los 10 (dias)
calendarios siguientes a la firma del contrato.

11.MULTAS

Las multas y ofras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas
conforme con lo establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto
equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratante podra aplicar
el procedimiento de rescision de contratos de conformidad al Articulo 97 del Decreto N°
9823/23 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y
CONTRATACIONES PUBLICAS”, caso contrario debera seguir aplicando el monto de
las multas que correspondan.

La rescisién del contrato o la aplicacién de multas por encima del porcentaje de la
Garantia de Cumplimiento del Contrato deber4 comunicarse a la DNCP a los fines
previstos en el articulo 144 de la Ley N° 7021/22.

12.CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA SUSPENDER, TERMINAR O
RESCINDIR

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en
forma anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en
las Condiciones Contractuales de este pliego de bases y condiciones.

13.SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los contratos se dirimira conforme
las reglas establecidas en la legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.

Para el caso que las partes no resuelvan las controversias mediante negociacion directa
o avenimiento, estas se obligan a someter las diferepeias en la jurisdicciéon de los
tribunales de la capital. g
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14.ANULACION DE LA ADJUDICACION

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacién de
la Contratacién debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en
contra del procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS
PARTES, el Contrato o la parte del mismo que sea afectada por la nulidad, quedara
automaticamente sin efecto de pleno derecho, a partir de la comunicacion oficial
realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y
obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

15.IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato,
deberan ser escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material
impreso que formen parte del contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre
que estén acompafiados de una traduccién realizada por traductor matriculado en la
Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso,
dicha traduccion prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correrd con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos
los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante ia
actualizacion de la mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucion del
presente contrato.

16.SUSCRIPCION

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenory
a un solo efecto en la Ciudad de Asuncinyn Republica del Paraguay al
dia___ O9 mes_ACziL  yano  £O25

I
Oscar Arﬁl és Rodriguez Quifionez
Intendente Minicip
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[ Felix M. Brizuela Rodas
Representante Legal

ALTOMONTC

RUC 2844714-0

; ristina Signorino
Secretario General



